
 
 

 
  

 

ANNA SUADES VALL 

Perfil docent 
 
Interpretació bilateral i interpretació als serveis públics (anglès-espanyol) a nivell de 
grau i de màster. 

Perfil professional 
 
Intèrpret de conferències i traductora autònoma des de 2016 amb èmfasis en els 
àmbits de la tecnologia, el medi ambient i el marketing. Llengües de treball: català (A), 
castellà (A), anglès (B) i francès (C). Membre de l’American Translators Association 
(ATA), l’Associació Professional de Traductors i Intèrprets de Catalunya (APTIC) i 
precandidata de l’Associació Internacional d’Intèrprets de Conferències (AIIC). 
 
Màster en Interpretació de Conferències del Middlebury Institute of 
International Studies at Monterey (MIIS) i grau en Traducció i 
Interpretació de la UAB. 

 

  



 
 

 

 
 

ANNA SUADES VALL 

Perfil docente  
 

Interpretación de enlace 

Perfil profesional  
 

Profesora asociada de interpretación en el Departamento de Traducción, Interpretación 
y Estudios de Asia Oriental de la Universitat Autònoma de Barcelona. 
 
Intérprete de conferencias, traductora y correctora desde 2016 con énfasis en el ámbito 
de la tecnología de la información, los servicios públicos y el marketing. Trabajo 
bidireccionalmente en mis principales idiomas de trabajo, inglés (B), español (A) y 
catalán (A). Además, traduzco del francés (C) a mis dos lenguas maternas, español y 
catalán. 
 
Socia de la Asociación Profesional de Traductores e Intérpretes de Cataluña (APTIC) y 
de la American Translators Association (ATA). 
 
Máster en Interpretación de Conferencias del Middlebury Institute of International 
Studies at Monterey (MIIS) y graduada en Traducción e Interpretación con la mención 
de traducción social e institucional de la UAB. 
 

 


